DIRECTIONS FOR USE m

Plastic pipettes

Intended use

Device for delivering small quantities of liquid into root canal or pulp
chamber during endodontic or restorative treatment.

Properties

Flexible and translucent plastic pipette for the delivering of small
quantities of liquid (drop by drop).

The different color-coded rings allow to identify the liquid contained in
each pipette if several of them are used simultaneously.

Direction for Use

The liquid to be delivered is sucked by the pump part of the pipette
previously pressurized manually. The liquid is then delivered to the root
canal anatomy / pulp chamber at the outlet of the pipette's fine tip. The
dosing/expelling of the liquid is done by generating pressure on the
pump part of the pipette.

Compatible delivery solutions

The components of the pipette have good compatibility properties with
a large range of liquids. The following liquids have been validated for
safe use with this pipette: orange oil solvent, eucalyptol solvent, EDTA
17 %, Sodium hypochlorite up to 6%, chlorhexidine 2%, distilled water.
Adverse reactions and contraindications

None known.

Precautions and warning

The plastic pipette is a single-use device. Do not reuse it in order to avoid
cross-contamination between different patients/liquid or degradation
of the product.

Do not disconnect the individual parts of the pipette. Do not use in case
of leakage.

Orange oil solvent and eucalyptol solvent should not be stored in the
pipette for longer than 10 minutes.

Do not sterilise before use. There is no need of disinfection before use.
Storage

Keep away from direct light. Store at room temperature.

Shelf life

5 years. Do not use the product after the expiry date.

Disposal

Discard each pipette as per local regulation.

Packaging description
Box of 5 plastic pipettes 0.3 ml 11750
Box of 25 plastic pipettes 0.3 ml 11754
Box of 5 plastic pipettes 1 ml 11752
Box of 25 plastic pipettes 1 ml 11757
For dental professional use. Made in Switzerland.

MODE D’EMPLOI | FR]
Pipettes plastiques

Indication

Dispositif permettant de délivrer de petites quantités de liquide dans
le canal radiculaire ou la chambre pulpaire pendant un traitement
endodontique ou de restauration.

Propriétés

Pipette plastique souple et translucide permettant de délivrer de petites
quantités de liquide (goutte par goutte).

Les différentes bagues de couleur permettent d'identifier le liquide
contenu dans chaque pipette si plusieurs d'entre elles sont utilisées
simultanément.

Mode d’emploi

Le liquide a délivrer est aspiré par la partie pompe de la pipette préala-
blement manuellement pressurisée. Le liquide est ensuite délivré a la
sortie de I'embout fin de la pipette dans le canal radiculaire ou la chambre
pulpaire. Le dosage du liquide se fait en générant une pression sur la
partie pompe de la pipette.

Solutions compatibles a délivrer

Les composants de la pipette ont de bonnes propriétés de compatibilité
avec une large gamme de liquides. Les liquides suivants ont été validés
pour une utilisation slre avec cette pipette: solvant a base d'huile
essentielled'orange, solvant a base d'eucalyptus, EDTA 17 %, hypochlorite
de sodium jusqu'a 6%, chlorhexidine 2%, eau distillée.

Réactions indésirables et contre-indication

Aucune connue.

Précaution d’emploi et mise en garde

La pipette plastique est un dispositif a usage unique. Ne pas la réutiliser
afin d'éviter une contamination croisée entre différents patients/liquides,
ainsi qu'une dégradation du produit.

Ne pas déconnecter les différentes parties de la pipette. Ne pas utiliser
en cas de fuite.

Lessolvantsabased'huile essentielle d'orange etd'eucalyptus ne doivent
pas étre conservés dans la pipette pendant plus de 10 minutes.

Ne pas stériliser avant utilisation. Il n'est pas nécessaire de désinfecter le
produit avant utilisation.

Stockage

Conserver a température ambiante, a I'abri de la lumiére directe.

Durée de conservation

5ans. Ne pas utiliser si la date d'expiration est dépassée.
Elimination

Eliminer chaque pipette selon la réglementation locale.

Conditionnement - Description

Boite de 5 pipettes plastiques 0.3 ml 11750
Boite de 25 pipettes plastiques 0.3 ml 11754
Boite de 5 pipettes plastiques 1 ml 11752
Boite de 25 pipettes plastiques 1 ml 11757

Pour usage professionnel dentaire. Fabriqué en Suisse.
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Plastikpipetten

Bestimmungsgemafe Verwendung

Produkt zur Abgabe kleiner Flissigkeitsmengen in den Wurzelkanal
oder die Pulpahohle wéhrend einer endodontischen oder restaurativen
Behandlung.

Eigenschaften

Flexible und durchsichtige Plastikpipetten fir die Abgabe kleiner
Flussigkeitsmengen (tropfenweise).

Bei Gebrauch mehrerer Pipetten gleichzeitig lasst sich anhand der
Ringfarbe die in der jeweiligen Pipette enthaltene Flissigkeit identi-
fizieren.

Gebrauchsanweisung

Die abzugebende Flussigkeit wird vom Pumpenteil der Pipette angesaugt,
der zuvor manuell unter Druck gesetzt wurde. Die Flissigkeit wird
anschlieBend an der Auslassoffnung der diinnen Pipettenspitze in die
Wurzelkanalanatomie / Pulpahéhle abgegeben. Das Dosieren / Ausgeben
der Flussigkeit erfolgt durch Druckerzeugung am Pumpenteil der Pipette.
Kompatible Abgabelésungen

Die Komponenten der Pipette weisen eine gute Kompatibilitdt mit einer
groBBen Bandbreite von Flissigkeiten auf. Die folgenden Flussigkeiten
wurden fur die sichere Verwendung mit dieser Pipette validiert:
Orangendl-Lésungsmittel,  Eukalyptol-Lésungsmittel,  EDTA  17%,
Natriumhypochlorit bis zu 6%, Chlorhexidin 2%, destilliertes Wasser.
Unerwiinschte Reaktionen und Kontraindikationen

Keine bekannt.

VorsichtsmaBBnahmen und Warnhinweise

Die Plastikpipetten ist nur fur den Einmalgebrauch vorgesehen. Nicht
wiederverwenden, da ansonsten das Risiko einer Kreuzkontamination
zwischen verschiedenen Patienten/Fliissigkeiten oder einer Beeintrach-
tigung des Produkts besteht.

Die einzelnen Teile der Pipette nicht voneinander trennen. Bei
Undichtigkeit nicht verwenden.

Orangendl-Lésungsmittel und Eukalyptol-Losungsmittel sollten nicht
langer als 10 Minuten in der Pipette aufbewahrt werden.

Vor Gebrauch nicht sterilisieren. Eine Desinfektion vor der Verwendung
ist nicht erforderlich.

Lagerung

Vor direktem Licht geschiitzt lagern. Bei Raumtemperatur lagern.
Haltbarkeitsdauer

5 Jahre. Das Produkt nicht nach Ablauf des Verfallsdatums verwenden.

Entsorgung

Die Pipetten gemal3 den ortlichen Vorschriften entsorgen.
Beschreibung der Verpackung
Packung mit 5 Plastikpipetten 0,3 ml 11750
Packung mit 25 Plastikpipetten 0,3 ml 11754
Packung mit 5 Plastikpipetten 1 ml 11752
Packung mit 25 Plastikpipetten 1 ml 11757

Fur den professionellen zahnérztlichen Gebrauch. Hergestellt in der Schweiz

ISTRUZIONI PER 'USO

Pipette di plastica

Usog'evisto p

Dispositivo per 'erogazione di piccole quantita di liquido nel canale
radicolare o nella camera pulpare durante il trattamento endodontico
o restaurativo.

Proprieta

Pipetta di plastica flessibile e traslucida per I'erogazione di piccole
quantita di liquido (goccia dopo goccia).

Se si utilizzano pil pipette contemporaneamente, i diversi anelli codificati
percolore consentonodiidentificareil liquido contenutoinciascunadiesse.
Istruzioni per l'uso

Il liquido da erogare viene aspirato dalla pompa della pipetta
precedentemente pressurizzata manualmente. Il liquido viene quindi
erogato all'anatomia del canale radicolare/camera pulpare all'uscita
dellapuntafine della pipetta. lerogazione/emissione del liquido avviene
generando pressione sulla pompa della pipetta.

Soluzioni di erogazione compatibili

| componenti della pipetta hanno buone proprieta di compatibilita con
un'ampia gamma di liquidi.

| seguenti liquidi sono stati convalidati per un utilizzo sicuro con questa
pipetta: solvente all'olio d'arancio, solvente all'eucaliptolo, EDTA al 17%,

ipoclorito di sodio fino al 6%, clorexidina al 2%, acqua distillata.
Reazioni avverse e controindicazioni

Nessuna nota.

Precauzioni e avvertenze

La pipetta di plastica & un dispositivo monouso. Non riutilizzarla al
fine di evitare la contaminazione crociata tra pazienti diversi/liquido o
degradazione del prodotto.

Non scollegare le singole parti della pipetta. Non utilizzare in caso di
perdite.

IIsolventeall'oliodiarancioeil solvente all'eucaliptolo non devono essere
conservati nella pipetta per pit di 10 minuti.

Nonssterilizzare prima dell'uso.Non occorre eseguire la disinfezione prima
dell'uso.

Conservazione

Tenere lontano dalla luce diretta. Conservare a temperatura ambiente.
Durata di conservazione

5 anni. Non utilizzare il prodotto dopo la data di scadenza.
Smaltimento

Eliminare ogni pipetta secondo la normativa locale.
Descrizione dell'imballaggio

Scatola da 5 pipette di plastica da 0.3 ml

Scatola da 25 pipette di plastica da 0.3 ml

Scatola da 5 pipette di plastica da 1 ml

Scatola da 25 pipette di plastica da 1 ml

Per uso dentale professionale. Fabbricato in Svizzera.
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Pipetas de plastico

Uso previsto

Este dispositivo esta indicado para administrar pequenas cantidades
de liquido en el conducto radicular o la cdmara pulpar durante los
tratamientos endodonticos o restauradores.

Propiedades

Esuna pipeta de plastico flexibley transltcida para administrar pequenas
cantidades de liquido (gota a gota).

Los anillos marcados con colores diferentes permiten identificar la
cantidad de liquido contenido en cada pipeta en caso de que se utilicen
varias de ellas simultédneamente.

Instrucciones de uso

El liquido que se va a administrar se absorbe mediante el tubo de
aspiracion en el extremo de la pipeta; la presion se ejerce previamente
de forma manual. A continuacién, el liquido se aplica en la anatomia del
conducto radicular o la cdmara pulpar por el orifico de salida de la punta
fina de la pipeta. El liquido se dosifica/expele presionando el tubo de
aspiracion en el extremo de la pipeta.

Soluciones de administracion compatibles

Los componentes de la pipeta ofrecen buena compatibilidad con una
amplia gama de liquidos. Los siguientes liquidos han sido validados para
unuso seguro con esta pipeta:disolvente de aceite de naranja, disolvente
de eucaliptol, 4cido etilendiaminotetraacético (EDTA) al 17 %, hipoclorito
de sodio hasta al 6%, clorhexidina al 2%, agua destilada.

Reacciones adversas y contraindicaciones

Ninguna conocida.

Precauciones y advertencias

La pipeta de plastico es un dispositivo de un solo uso. No la reutilice para
evitar la contaminacion cruzada entre diferentes pacientes/liquidos o la
degradacion del producto.

No desprenda las partes individuales de la pipeta. No utilizar en caso
de fuga.

El disolvente de aceite de naranja y el disolvente de eucaliptol no deben
permanecer en la pipeta durante mas de 10 minutos.

No esterilizar antes del uso. No es necesario desinfectar antes de su uso.
Almacenamiento

Mantener alejado de la luz del sol. Almacenar a temperatura ambiente.
Periodo de conservacion

5anos. No utilizar el producto después de la fecha de caducidad.
Eliminacién

Eliminar las pipetas segtn la normativa local.

Descripcion del envase

Caja de 5 pipetas de plastico de 0,3ml 11750
Caja de 25 pipetas de plastico de 0,3 ml 11754
Caja de 5 pipetas de plastico de 1ml 11752
Caja de 25 pipetas de plastico de 1ml 11757

Para uso profesional odontolégico. Hecho en Suiza.

INSTRUCOES DE UTILIZAGAO
Pipetas de plastico

Utilizagao prevista

Dispositivo para aadministracao de pequenas quantidades de liquido no
canal radicular ou na camara pulpar durante tratamentos endodénticos
ou de restauragao.

Propriedades

Pipetade plasticotransltcidoeflexivel paraaadministragdo de pequenas
quantidades de liquido (gota a gota). Os diferentes anéis codificados por
cores permitem identificar o liquido contido em cada pipeta se forem
utilizadas vérias em simultaneo.

Instrugdes de utilizagao

O liquido a ser administrado é aspirado pela parte da bomba da pipeta
previamente pressurizada manualmente. O liquido é entdo distribuido
paraaanatomiadocanalradicular/cdmarapulparnasaidadapontafinada
pipeta. Adosagem/expulsao do liquido é obtida pela geracao de pressao
na parte da bomba da pipeta.

Solugdes de administragao compativeis

Os componentes da pipeta tém boas propriedades de compatibilidade
com uma grande variedade de liquidos. Os seguintes liquidos foram
validados relativamente a uma utilizagdo segura com esta pipeta: sol-
vente de 6leo de laranja, solvente de eucaliptol, EDTA a 17 %, hipoclorito
de sédio até 6%, clorexidina a 2%, d4gua destilada.

Reagodes adversas e contraindicagoes

Nenhuma conhecida.

Precaugées e adverténcias

A pipeta de plastico é um dispositivo descartavel. Nao reutilize para
evitar a contaminagao cruzada entre diferentes pacientes/liquidos ou a
degradagao do produto.

Nao separe as pecas individuais da pipeta. Nao utilize em caso de fugas.
O solvente de 6leo de laranja e o solvente de eucaliptol nao devem ser
conservados na pipeta por mais de 10 minutos.

Nao esterilize antes de utilizar. Ndo ha necessidade de desinfecao antes
da utilizacdo.

Conservagao

Mantenha afastado da luz direta. Conserve a temperatura ambiente.
Prazo de validade

5 anos. Néo utilize o produto ap6s o prazo de validade.

Eliminagao

Elimine cada pipeta de acordo com os regulamentos locais.

Descri¢ao da embalagem
Caixa com 5 pipetas de plastico de 0,3 ml 11750
Caixa com 25 pipetas de plastico de 0,3ml 11754
Caixa com 5 pipetas de plastico de Tml 11752
Caixa com 25 pipetas de plastico de 1 ml 11757
Para uso profissional odontoldgico. Fabricado na Suica

BRUKSANVISNING Ino|
Plastpipetter

Tiltenkt bruk

Enhet for levering av sm& mengder vaske til rotkanalen eller
nervekammeret under endodontisk eller gjenopprettende behandling.
Egenskaper

Fleksibel og gjennomsiktig plastpipette for levering av sma mengder
vaeske (drépevis). De forskjellige fargekodede ringene gjor det mulig &
identifisere vaesken i hver pipette hvis flere av dem brukes samtidig.
Bruksanvisning

Vaesken som skal leveres, suges av pumpedelen av pipetten som tidligere
ble satt under trykk manuelt.

Veesken leveres deretter til rotkanalens anatomi/massekammer ved
utlepet av pipettens tynne spiss. Dosering/utpumping av vaesken gjeres
ved & sette trykk pd pumpedelen av pipetten.

Kompatible lgsninger

Komponentene i pipetten har gode kompatibilitetsegenskaper med et
stort utvalg av vaesker. Folgende vaesker er validert for sikker bruk med
denne pipetten: appelsinoljelesemiddel, eukalyptollesemiddel, EDTA
17 %, natriumhypokloritt opptil 6%, klorheksidin 2%, destillert vann.
Bivirkninger og kontraindikasjoner

Ingen kjente.

Forholdsregler og advarsler

Plastpipetten er utstyr til engangsbruk. Skal ikke brukes pa nytt, dette for
& unnga krysskontaminering mellom forskjellige pasienter/veesker eller
forringelse av produktet.

Ikke koble fra de individuelle delene av pipetten. Skal ikke brukes hvis
det oppstar lekkasje.

Appelsinoljelosemiddel og eukalyptollgsemiddel skal ikke oppbevares i
pipetten i mer enn 10 minutter.

Skal ikke steriliseres far bruk. Det er ikke behov for desinfisering fer bruk.
Oppbevaring

Holdes unna direkte lys. Oppbevares ved romtemperatur.

Holdbarhet

5 ar. Ikke bruk produktet etter utlepsdatoen.

Avhending

Kast hver pipette i henhold til lokale forskrifter.

Emballasjebeskrivelse
Boks med 5 plastpipetter pa 0,3 ml 11750
Boks med 25 plastpipetter pa 0,3ml 11754
Boks med 5 plastpipetter pa 1ml 11752
Boks med 25 plastpipetter pa 1 ml 11757

For bruk av tannleger. Produsert i Sveits.



BRUKSANVISNING

Plastpipetter

Avsedd anvandning

Anordning for tillférsel av sma méngder vétska till rotkanalen eller
pulpakammaren under endodontisk eller aterstéllande behandling.
Egenskaper

Flexibel och genomskinlig plastpipett fortillforsel avsmamangder vétska
(droppe for droppe). De olika fargkodade ringarna gor det maojligt att
identifiera vatskan i varje pipett om flera av dem anvands samtidigt.
Bruksanvisning

Vatskan som ska levereras sugs upp av pumpdelen av pipetten som tidigare
trycksatts manuellt.

Vétskan levereras sedan till rotkanalens anatomi/pulpakammaren  vid
utloppet av pipettens fina spets. Doseringen/utdrivningen av vétskan gors
genom att tryck genereras pa pipettens pumpdel.

Kompatibla leveranslésningar

Komponenterna i pipetten har goda kompatibilitetsegenskaper med ett
stort antal vétskor. Foljande vétskor har validerats for sdker anvandning
med denna pipett: orange oljelésningsmedel, eukalyptollésningsmedel,
EDTA 17 %, natriumhypoklorit upp till 6 %, klorhexidin 2 %, destillerat vatten.
Biverkningar och kontraindikationer

Ingen kand.

Forsiktighetsatgarder och varning

Plastpipetten &r en engangsanordning. Ateranvand den inte for
att undvika korskontaminering mellan olika patienter/vétskor eller
nedbrytning av produkten.

Tainte isdr de enskilda delarna av pipetten. Anvand inte vid lackage.
Orange oljelosningsmedel och eukalyptollésningsmedel bor inte
forvaras i pipetten under mer an 10 minuter.

Sterilisera inte fore anvandning. Det finns inget behov av desinfektion
fore anvandning.

Forvaring

Forvaras i skydd mot direkt ljus. Forvaras i rumstemperatur.
Hallbarhetstid

5 &r. Anvéand inte produkten efter utgdngsdatumet.

Kassering

Kasta varje pipett enligt lokala bestammelser.
Forpackningsbeskrivning
Lada med 5 plastpipetter 0,3 ml 11750
Lada med 25 plastpipetter 0,3ml 11754
Lada med 5 plastpipetter 1ml 11752
Lada med 25 plastpipetter 1 ml 11757

For tandvardspersonal. Tillverkad i Schweiz.

BRUGSANVISNING DA

Plastpipetter

Tilsigtet anvendelse

Udstyr til afgivelse af sm& maengder vaeske i rodkanalen eller kronepulpa
under endodontisk eller konserverende behandling.

Egenskaber

Fleksibel og gennemsigtig plastpipette til levering af sma meengder
vaeske (drabe for drabe). De forskellige farvekodede ringe ger det muligt
atidentificere vaeskenihver pipette, hvis flere af dem anvendes samtidigt.
Brugsanvisning

Denvaeske, der skal leveres, suges op af pipettens pumpedel, dertidligere
manuelt var sat under tryk. Vaesken leveres derefter til rodkanalen/
kronepulpa ved udgangen af pipettens fine spids. Vaesken doseres/
udsendes udferes ved at generere et tryk pd pipettens pumpedel.
Kompatible leveringslgsninger

Komponenterne i pipetten har gode kompatibilitetsegenskaber med
et stort udvalg veesker. Folgende vaesker er valideret til sikker brug med
denne pipette: plesningsmiddel med appelsinolie, oplasningsmiddel
med eucalyptol, EDTA 17%, natriumhypochlorit op til 6%, chlorhexidin
2% og destilleret vand.

Bivirkninger og kontraindikationer

Ingen kendte.

Forholdsregler og advarsler

Plastpipetten er engangsudstyr. Den ma ikke genbruges for at
undgd krydskontaminering mellem forskellige patienter/vaesker eller
nedbrydning af produktet.

Adskilikke pipettens enkelte dele. Den mé& ikke brugesitilfeelde af lekage.
Opl@sningsmidler med appelsinolie og eucalyptol ma ikke opbevares i
pipetten i mere end 10 minutter.

Ma ikke steriliseres for brug. Der er ikke behov for desinfektion far brug.
Opbevaring

Opbevares vaek fra direkte lys. Opbevares ved stuetemperatur.
Holdbarhed

5 ar. Produktet ma ikke anvendes efter udlebsdatoen.

Bortskaffelse

Kassér hver pipette i henhold til lokale regler.

Emballagebeskrivelse

/ske med fem plastpipetter 0,3 ml 11750
/ske med 25 plastpipetter 0,3 ml 11754
/Eske med fem plastpipetter 1 ml 11752
/ske med 25 plastpipetter Tml 11757

Til professionel tandlaegebrug. Fremstillet i Schweiz.

NAVOD K POUZITI
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Plastové pipety

Zamyslené pouziti

Zafizeni pro dodévani malého mnozstvi kapaliny do kofenového kanalku
nebo dierové dutiny béhem endodontického nebo rekonstrukéniho
osetreni.

Vlastnosti

Pruznd a prasvitnd plastova pipeta pro dodavani malého mnozstvi
kapaliny (po kapkach).

RGzné barevné kddované prstence umoznuji identifikovat kapalinu
obsazenou v jednotlivych pipetach, pokud se jich pouziva nékolik
soucasné.

Navod k pouziti

Kapalina, kterd ma byt dodana, je nasédvana pumpickou pipety, ktera
byla pfedtim ru¢né natlakovana. Kapalina je poté dodévéna do anatomie
kofenového kanélku/drerové dutiny z vyvodu jemného hrotu pipety.
Davkovani/vytlacenikapaliny se provadizatlacenim na pumpicku pipety.
Kompatibilni dévkovaci roztoky

Dily pipety maji dobrou kompatibilitu s velkym mnozstvim kapalin.
Nasledujicikapaliny bylyvalidovény probezpecné pouZitistoutopipetou:
rozpoustédlo z pomerancového oleje, eukalyptolové rozpoustédlo,
EDTA 17 %, chlornan sodny az 6 %, chlorhexidin 2%, destilovana voda.
Nezadouci tucinky a kontraindikace

Nejsou zndmy.

Bezpecnostni opatieni a varovani

Plastova pipeta je zafizeni na jedno pouziti. Nepouzivejte ji opakované,
aby nedoslo ke kfizové kontaminaci mezi rliznymi pacienty/kapalinami
nebo degradaci produktu.

Neodpojujte jednotlivé ¢asti pipety. NepouZivejte, pokud netésni.
Rozpoustédlo z pomerancového oleje a eukalyptolové rozpoustéd|o by
se nemély uchovévat v pipeté déle nez 10 minut.

Pred pouzitim nesterilizujte. Pfed pouZitim nenf nutna dezinfekce.
Podminky skladovani

Chrante pred piimym svétlem. Skladujte pfi pokojové teploté.

Doba skladovani

5 let. Nepouzivejte vyrobek po uplynuti doby pouzitelnosti.

Likvidace

Zlikvidujte kazdou pipetu podle mistnich predpist.

Popis baleni

Krabicka s 5 plastovymi pipetami 0,3 ml 11750
Krabicka s 25 plastovymi pipetami 0,3 ml 1754
Krabicka s 5 plastovymi pipetami 1 ml 11752
Krabicka s 25 plastovymi pipetami 1 ml 11757

Pro profesionalni dentalni pouziti. Viyrobeno ve Svycarsku.

NAVOD NA POUZITIE | sk
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Plastové pipety

Urcené pouzitie

Pomaécka na dodévanie malych mnozstiev kvapaliny do korefiového
kandlika alebo drenovej komory pocas endodontického alebo
vyplhového osetrenia.

Vlastnosti

Pruznd a priehladna plastova pipeta na dodévanie malych mnoZstiev
kvapaliny (po kvapkach). Rozne farebne odlisené krazky umoznuju
identifikovat kvapalinu obsiahnuti v kazdej pipete, ak sa pouzije niekolko
znich sucasne.

Navod na pouzitie

Kvapalina, ktora sa mé dodat, je nasévana Cerpadlovou castou pipety
predtym manualne natlakovanou.

Kvapalina sa potom dodéva do anatdmie koreriového kanalika/drefnovej
komory na vystupe jemného hrotu pipety. Davkovanie/vytlacanie
kvapaliny sa uskuto¢nuje vytvorenim tlaku na cerpadlovej Casti pipety.
Kompatibilné rieSenia dodéavok

Komponenty pipety maju dobré vlastnosti, pokial ide o kompatibilitu
s velkym mnozstvom tekutin. Na bezpecné poutzitie s touto pipetou
boli schvalené tieto kvapaliny: rozpustadlo na baze pomarancového
oleja, eukalyptolové rozpustadlo, EDTA 17 %, chlérnan sodny do 6 %,
chlérhexidin 2 %, destilovana voda.

Neziaduce reakcie a kontraindikacie

Nie st zndme.

Bezpecnostné opatrenia a varovania

Plastova pipeta je pomockou na jedno pouzitie. NepouZivajte ju
opakovane, aby ste zabranili krizovej kontaminacii medzi réznymi
pacientmi/kvapalinou alebo degradécii vyrobku.

Neodpéjajte jednotlivé casti pipety. Nepouzivajte v pripade Uniku.
Rozpustadlo na béze pomarancového oleja a eukalyptolové rozpustadlo
by sa nemali uchovavat v pipete dlhsie ako 10 minut.

Pred pouzitim nesterilizujte. Pred pouZitim nie je potrebna dezinfekcia.
Skladovanie

Chrénte pred priamym svetlom. Skladujte pri izbovej teplote.

Doba pouzitelnosti

5 rokov. Nepouzivajte produkt po datume exspiracie.

Likvidacia
Kazdu pipetu zlikvidujte podla miestnych predpisov.

Popis balenia

Skatulka s 5 plastovymi pipetami 0,3 ml 11750
Skatulka s 25 plastovymi pipetami 0,3 ml 11754
Skatulka s 5 plastovymi pipetami 1 ml 11752
Skatulka s 25 plastovymi pipetami 1 ml 11757

Na profesionélne pouZitie v zubnom lekarstve. Vyrobené vo Svajéiarsku.
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